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A 10OS MAESTROS

Los alumnos habrén encontrado todas las letras del
abecedario en las palabras de las primeras cartillas,
Esta cartilla es para la préctica de lectura, en ella
los alumnos hallarén las letras y silabag ya conoci-
das y otras nuevas,

El maestro dejard que los alumnos lean por si mis-
mos el cuento del dia, luego los ayudaré con las pa-
labras en las que tengan dificultades,

Es importante que los alumnos conozcan bien todas
las palabras de un cuento y las lean con facilidad
antes de pasar a otro, El maestro les daré mucha
préctica con palabras o frases que para los alumnos
hubiesen sido difficiles, Esta préctica podria cum~
plirse con ejercicios en la pizarra y escribiendo las
palabras y frases en el cuaderno o en la composicidn
de otros cuentos pequeiios, empleando las mismas pala-
bras,

Esta carilla sirve también para la enseilanza de
algunos buenos hédbitos de higiene, Estd dividida en
tres secciones, Después de cada seccidén hay un exa-
men, Después de cada pregunta se indican las paginas
en donde el alumno puede encontrar las respuestas,

El maestro har& que los alumnos escriban las respues-
tas en sus cuadernos,



Jeri Somariqui, Shampiqui, Tocosero.

Itsipajelitari ashitariri.

Estos son Somariqui, Shampiqui y Tocosero con su
papi y mami,



Yamanantaqueri iriri jJavo. Alsati iri-

niro. Yamanantantari incaajeiteri. Alsatil
inquivantearori iitsaare. Iplajeitanalja
ivancoqui. Isampitiro iriniro:

--Ina, ¢paita picoantarl ancaajeite?
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EXAMEN 1

,Paita quiviri javo?

isPaita acaatapinitantariri Jjavo? Palta

aquivantapinitantarorl aitsaare javo?
LAncaaterica, palta ocameetsatantari

ashetapinitea?

sCameetsampa ancaatapinite maaronil qui-

talteri®

Aririca ajoquiita, ¢(cameetsampa ancaa-
tero catsincajari?

sPaita carl ocameetsatanta ashite nija

ni jaqui?

O N FEsIioR

*

: EXAMEN I
(Para qué cosas usamos jabén?

(Por qué nos bafilamos y lavamos las cosas con jabdén?

;Por qué es bueno secarse bien después del batio?
;Estd bien bafiarnos todos los dias?

+Es bueno bafiarse en agua fria cuando se esté
enfermo? ‘

JPor qué no es bueno hacer nuestras necesidades
en el rio?
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;Paita ocameetsatantari antijero atia?

- Ariorica ashite, iJjaoca ancanterori aco?

- sJaoca onquiverirl tsinane otomijaniqui?

sdaoca onqﬁiveriri ts;nane-btomijaniqn?
LPaita onitniri onquiVantearlri, oshetan?

teariri? :
iPaita oshetantariri btomijaniqui?
aPaita Jentslquerb oqﬁivaﬁtariri

11tojaniqui?

e
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:Qué cosa sucede si no se cubre la deposicibn?
{Qué hacemos con las manos después de hacer nues-
tras necesidades? _

(En dénde es mejor que la mamé baiie al bebe?

(Qué cosas usa la maméd cuando bafia al bebe? |
¢De qgé cosa neceslita cuidar al bebe después del
baiio :
(Per qué se le lava la cabeza con cuidado?
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18,

aPaiﬁa aquivantariri iitoina irijani®

¢dJaoca ancanterori aishi oncameetsaé
tanteari?

JPalita cari ocameetsatanta ompashica-
Jaquitee aishi?

Terica ajavotapinitero alishi, ipalta
timatsiri alshiqui?

isdaoca oncarate anquivapinitero aishi?'

SAnquiverimpa aishire?

6Por qué se lava la cabeza del bebe?

,Jué cosas ge necesita hacer con el cabello, si
se qulere que parezca bonito?

olor qué es malo que el pelo caiga en los ojos?
cQué cogas tiene la cabeza si no se la lava con
gabon?

¢Cuantas veces por semans es bueno lavarse la
cabeza?

También se nece51ta lavar el peine?
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Ccantiro oniro Shampiqui:

-=-NishintioJji, pamacotero nija. Pinco- .
Jatero cllaqui. Cameetssa oshamaniji omoija-
naque, Impolji pinquempoyeaguero, oncatsin-
cajJatanteari., Impeidi irajeitero.

Osampitiro:

--iPaita scoantari amoijatero nija?
Peranilte irashijeitaro nija janajari.

Acanaquero:

--Irotaque amantsiajeitantari, Aca
nijateniqui aisati eniqui, i1timl oshequi
microblo. Imantsiatacaajeitaquee;, Aririca
oshamani ji omoiJjaque, icamajeitaque microbio.
Ocameetsati irajeitero incanija. Aririca
oquitetil onanteari nija, eiro acojatirotsi
incani ja.

La mamé le dijc a Shampiqui:

--Trae agua del rio y ponla a hervir en una olla,
durante cinco mirutos, Después déjala hasta, que se
enfrie, Esta agua es para tomar,

-~Shampiqui respondib:

Mamfd, ;por qué necesito hervir el agua antes de to-
marla? La gente toma agua por ajlos asi, sin hervirla,

La maml le dijo entonces:

~-For eso la gente tiene algunas enfermedades, Z&n
el agua de los riachuelos y los rios hay muchos micro-
bios cue hacen dafio, Cuando &l agua hierve durante
cinco minutos, mueren los microbios, Tambidn el agua
de 1lluvia es limpia pare tomnar, Debenos reccoger el
agua de lluvia cn vasijos bien limpias,





